
 

ᘳӱ༷٭PROFILE: 
9ଙᔴᦇ5000ੜ෸݊900࣋զӤय़ࣳտᦓݶփᕪḵ 
Simultaneous interpreting experience of over 5,000 hours and 900 conferences in 9 years 

้ձ।մࢵਹ໐ኪૡᑕํᴴݪلᘉᦲӾஞ໐ஞᦲާ 
Chief interpreter at Translation Center of State Nuclear Power Engineering Company 

้ԅཾፑ݊Ӿࢵਞፊ௛ੴ۸ૡᬦᑕਞقङᦒ໐ஞᦲާ 
Major interpreter for Process Safety Management training co-organized by EU and 
SAWS China 

೮ՈԪ᮱ԫᕆݗᦲᦤԡ̵ᵝ௏8ړ 
With CATTI certificate— Level 2 Interpreter, IELTS 8.0 
                    *China Accreditation Test for Translators and Interpreters (CATTI) 

Ӿࣈࢵᨶय़਍ҁ۹Ղ҂ᘉᦲݗᦲᏗॊ 
MA Translation and Interpreting, China University of Geosciences (Beijing) 

ᕪܲEXPERIENCE: 
Ӥၹ҅ᛔኧᘳӱᦲާ—2014ଙ9์ᛗՔ 
Shanghai, Freelance Conference Interpreter — September 2014 till now 

Ӥၹ҅ࢵਹ໐ኪૡᑕํᴴق҅ݪلᘳᦲާ — 2011ଙ7์-2014ଙ9์ 
Shanghai, In-house Interpreter at State Nuclear Power Engineering Company 
July 2011 — September 2014 

้๐ۓᬦғӮܣᕟᕢ҅ࢵਹ໐ਞقੴ҅ဩࢵኪ҅ێᴨၹቌ҅ဩࢵḦӤၹ௛ᶾḅ҅᝕ࢵḦӤ
ၹ௛ᶾḅ҅ᨕྈ҅᝘ຎ҅ᴨ᯾૬૬҅Ӿࢵᱷᤈ҅॔จࢵᴬ҅ࠟ֡ߢ਍ᴺ҅ॿᬻ҅ಀঢ҅ۦ
ਪḘ҅ᗔ࿄҅ᬄታ҅ෞᩃਪ҅ሾቖ୽ӱ҅ࣀᗔݘ҅هḜ҅ᰂ๱஌૵Ԫۓಅᒵ 
INTERPRETED FOR: WHO, NNSA, EDF, AREVA, French Consulate-General 
Shanghai, British Consulate-General Shanghai, Google, Apple, Alibaba, Bank of China, 
FOSUN International, Harvard Business School, AUDI, Daimler, BMW, ROCHE, PFIZER, 
BMS, Universal Studios, YSL, GUCCI, King & Wood Mallesons, etc. 

රᙙEDUCATIONғ  

Ӿࣈࢵᨶय़਍ҁ۹Ղ҂ᘉᦲݗᦲᏗॊ— 2009ଙ-2011ଙ 
MA  Translation and Interpreting, China University of Geosciences (Beijing) 2009-2011 

ದᚆSKILLSғ  
 ᧍Ԇ೮ᒵҔԫक़ဩ᧍B1݌ᦲ҅Ӿ᝕ݗ਍܅ᦲ҅ݗփᦲ҅Ի๊փᦲ҅ဩꁿ्ݶ
Simultaneous interpreting, consecutive interpreting, court interpreting, medical 
interpreting, MC in Chinese and English, etc; Intermediate level of French

*近期会ᦓ᧗ᥠ附件。Recent meetings are listed in the attachment.

Cellғ+33 7 49 23 75 67                                                      
lillianzhang107@foxmail.com 

ୟ   ৃ
J U A N  Z H A N G  ( L I L L I A N )  

Ӿ᝕्ݶփᦲ
Simultaneous Interpreter (Chinese-English)


